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RIMANTAS BALSYS
Lietuvos kultiiros tyrimy institutas

ZEMYNELE BUK LINKSMA ANT MUSU...:
PRASYMAI BEI LINKEJIMAI JUOKTIS BALTY RELIGIJOJE
IR MITOLOGIJOJE

Linksmybiy, juoko tema dome¢josi dar antikos filosofai — Demokritas, Platonas,
Ciceronas, Kvintilianas. Tuo metu susiformavo net dvi pagrindinés juoko suvoki-
mo tradicijos. Pagal viena (Demokritas, Aristofanas, Lukianas), juokas suvokiamas
kaip visiskai teisétas pozitrio j pasaulj budas, kuris drauge su rimeu poziuriu leidzia
geriau pamatyti pasaulj, ypa¢ — jo ydas. Pagal kitg tradicija, atstovaujama Platono,
Aristotelio, Cicerono, Kvintiliano, juokas traktuojamas tik kaip laisvalaikio, pra-
mogos elementas. Nei pirmas, nei antras pozitris nepaneigia juoko svarbos socia-
liniame gyvenime, tik vieni mastytojai linke skatinti, drasinti humoristinj Zzvilgsnj
i pasaulj, o kiti bijo jo destruktyvaus, valstybei ir autoritetams pavojingo poveikio
(zr. A. Corues. Ipupoda cmexa, uau Dunocopus xomuyeckozo, Capanck, 2003, p. 2).

Analizuoti juoko, linksmybiy poreikj ir poveikj Graikijoje biita pagrindo. Cia
prisimintinas graiky linksmybiy ir nesaikingumo dievas Komas, Dioniso ir Kir-
kés stinus, kuriam skirty festivaliy metu vyrai ir moterys apsikeisdavo drabuziais.
Graikams dar Zinomas ir personifikuotas juokas Helosas, kurio $ventykla stove-
jusi Lakedemone. Roméniskasis Heloso atitikmuo yra Rizas (Mugoroenueckuii
cr06aps, M., 1991, p. 145). O kur dar Dionisas, Bakchas, Talija (komedijos deive)
ir ke. Vienas Zinomiausiy graiky pasakojimy — Demetros ir jos dukros Persefonés
mitas — taip pat i§ryskina juoko reik$me. Juokas ¢ia suvokiamas kaip visokeriopos
gyvasties Zenklas, jo jtaka vienodai svarbi tick Zmonéms, tick gyvinams, tick auga-
lijai. Kai Hadas pagrobia ir savo pozemiuose uzdaro Persefong, jos motina — netek-
ties skausmo sukaustyta vaisingumo ir derlingumo deivé Demetra nustoja juoktis,
ir nuo tos akimirkos Zeméje nustoja augti zol¢, zydéti gelés, ¢iulbéti paukseiai. Tik
tarnaitei Jambai galop pavykus prajuokinti deivg, Demetros juokas grazina j Zemg
pavasarj, visa gamta ima busti i§ sastingio (Zr. B. AI. Ilponn. I1po6remor xomusma u
cmexa: pumyarvoiti cuex 8 goavraope (no nosody cxasxu o Hecnesne), M., 1999,
162; B. A1. Ilponn. Pyccxue azpapnoie npasdnuxu, CII6., 1995, p. 79-114).

Pranesimo tikslas — aptarti, kaip juokas, linksmybés suvokiamos balty religijoje
ir mitologijoje; kokios juoko, linksmybiy skatinimo formos ir budai uzfiksuoti ras-
tijoje, paprociuose, tautosakojc.



AUDRONE GEDZIUTE

ZODIS IR ZMOGAUS LIKIMAS KELTY TRADICIJOJE

Zodis, kaip pasaulj kuriantis reiskinys, Zinomas nuo seniausiy laiky — vargu ar pa-
vykty rasti bent vieng kultiira, kurioje tam tikromis aplinkybémis ar tam tikros ko-
kybeés zodis neturéty maginiy galiy, t. y. nerodyty santykio su nezemiskuoju pasau-
liu. Indocuropietiy tradicijoje zinoma, kad Zodis labai glaudZiai susijes su Zmogaus
likimu, jo lémimu ir dalios skyrimu zmogui gimus ar suteikiant varda. Itin turtin-
goje kelty zodingje tradicijoje gausu pavyzdziy, nurodanéiy santykj tarp iStarmeés
ir zmogaus gyvenimo: mitinése sakmése iSryskéja beveik maginis ZodZio rysys su
zmogaus elgesio modeliais, daznai nulemianéiais to Zmogaus gyvenimo pabaiga,
mirties pobudj, bet ne gyvenimo kokybe. Tautosakoje — atvirks¢iai — akivaizdus
iStarmés poveikis pa¢iam asmens gyvenimui, bet taip pat pastebimas ir to poveikio
laikinumas, salygiskumas. Pazymétina, kad kalbinés formulés daznai susijusios su
zmogaus atsakomybés, asmens gebéjimo ir (ne)galéjimo veikti, keisti savo gyvenima
ir socialing aplinka, laisvo pasirinkimo ir nei$vengiamybés klausimais.

Prane$ime, remiantis airiy ir valy rankra$¢iuose uzragytomis mitinémis sak me-
mis bei legendomis (IX-X VI a.), taip pat airiy ir $koty tautosakos (XIX-XX a.)
duomenimis, bus apzvelgiami kelty kulttrai badingi elementai, atskleidZiantys
kalbiniy formuliy ir Zmogaus gyvenimo santykj ir jo aplinkybes; bus nagriné-
jamos tokios pagrindinés savokos, kaip pranasysté (angl. prophecy), uzkeikimas
(incantation), prakeikimas (curse), tik airiy kultirai badinga savoka geis (dgs. geasa)
ir kt. Gautus duomenis bus méginama sugretinti su baley kultaros tyrejy pateikto-
mis jZvalgomis, sickiant nupiesti kuo platesnj indoeuropietiskojo mitinio mastymo
paveiksla. Daug démesio bus skiriama kultiiros transformaciniams mechanizmams
nustatyti ir palyginti skirtingose duomeny grupése, t. y. bus stengiamasi apzvelgti,
kaip mitinése sakmése aptinkami elementai kinta (jeigu kinta) vélesniame - tauto-
sakiniame diskurse.



BIRUTE JASIUNAITE
Vilniaus universitetas

KA BYLOJA M|SLES IR PAUKSCIU BALSU PAMEGDZIOJIMAI?

1. Jau seniai zinoma, kad jvairiy gyviiny balsus imituojantys iStiktukai smulkiosios
tautosakos tekstuose tarsi savoti$kai jgyja leksine reik§me — semantizuojami. Pa-
vyzdziui, varnos karkséjimas kar, kar $io paukséio balso pameégdZiojimuose nesun-
kiai virsta linksmu pavasariniu raginimu artojui: A7k, ark!, arba nitriu pra§ymu:
Pakark mane, pakark mane! Pana$iai ir katés kniaukima perteikiantis miau, miau
»perinterpretuotas” virsta energingu Sukiu: / Kaung, j Kaung!, ar netgi melancho-
lisku skundu: Tarnavau, algos negavau, — kur gaur! Nesunku pastebéti, kad abiem
nurodytais atvejais onomatopéjiniy zodeliy foneting strukeary atkartoja taikliai
parinkty reik$miniy zodzZiy strukeara.

2. Labai panasy reiskinj aptinkame ir mjslése. Cia slepiamam objektui pavadin-
ti tyc¢ia iSmoningai ,konstruojami® dirbtiniai, niekur kitur nevartojami zodziai -
vadinamieji mjsliazodZiai, kaip antai: Vadino Barbora spingotq j Balbieriskio kartia-
maq arielkos gerti. — ,Neisiu, Barbora, bijausi kulkoty.” — ,, Nebijok kulkoty. Eisim pro
Zirg, pro givdy, pro klibo vartus § Balbieriskio karciamaq arielkos gerti.” Barbora — tai
musé (plg. barbti), spingotas — sparva (plg. spengti ,zyzti*), Balbieriskio karciama —
karvés pilvas (plg. bamba ir karvé), kulkotai — vodega (plg. kulti ,musti®), Zidris -
akys (plg. ziréti), girdis — ausys (plg. girdéti), klizbo vartai — ragai (plg. klizbas vyte-
lé, naudojama tvorai tverti®). Norint jspéti tokia sudétinga misle, reikia sugebéjimo
i$narplioti glaudziai susipynusias fonetines ir darybines aliuzijas.

3. Prisimintina, kad fonetine aliuzija (ar, tiksliau pasakius, fonetine motyvacija)
grindZiami ir daugelis Lietuvoje vartojamy samojingy pravardiniy asmenvardziy.
Dél antroponimo fonetinio panajumo j kokj nors tikrinj arba bendrinj zodj i$
zmogaus pavardés Dambrauskas atsiranda pravarde Dramblys, i§ Vaiginis — Bangi-
nis, i$ Kgsminas — Kenksminas, i$ Antanavicius — Antelé, i§ Staliauskas — Stalinas, i
Cepl_y: - Caplinas, 8 Arbactiauskas — Arbata ir pan.

4. Daznai ,niekuo détq®, neutraly lietuviy kalbos zodj velniavardziu, keiksmo
formulés elementu paveréia ne jo leksiné reik§me, bet fonetinis pavidalas. D¢l fo-
netinio pana$umo j draudZiamajj zodj velnias tarmése ir tautosakos tekstuose yra
atsirade jo eufemistiniai pakaitalai (substitutai) kelmas, velekis, vilnonis, veltinas,
veivelyx, versmeé, verba, vilnﬂmgis, venteris ir kai kurie kiti. I§ peibelio arba pﬂibelio,
traktuojant juos kaip zodZius tabu, i$metamas vidurinis skiemuo ir pasidaromas sa-
mojingai skambantis eufemizmas peilis: P e i lis jinematé!; Peiliai juosZino!
Taigi apibendrinant galima pasakyti, kad zodZio poveikis, jo ,,magija“ palyginti
daznai priklauso nuo jo skambeéjimo, jo fonetinés sandaros.



NIJOLE LAURINKIENE
Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas

MENULIO KULTO RELIKTAI BALTY TRADICIJOJE
IR JAM SKIRTY MALDELIY MAGIJA

Baly religijoje ir mitologijoje Ménulis dél jame slypinciy galiy ir jrakos Zemei
bei gyvajai gamtai, vandenims buvo sakralizuojamas, pakeltas j dangaus dievybiy
ar valdovo ranga, jvardijant jj tokiais eponimais: Dievaitis, Dievo sinus, karalius,
karalaitis, kunigaikstis. Zodis dievaitis galéjo reiksti dievo siny, jaung diev ar tie-
siog respektyvinj, maloninj dievybés apibudinima. Dieviska butybe Ménulis buvo
laikomas ir slavy; tai rodo jo jvardijimai: ukr. oxcox “dievulis, dievaitis’, bulg. d2do
Boswce ‘senelis Dievas’. Tai — kadaise egzistavusio Ménulio kulto pédsakai. Sio nak-
tinio $viesulio garbinimas ir jo dieviskumo suvokimas buvo paplites placiame balty
ir slavy areale.

Lunarinj kultg lietuviy senojoje religijoje liudija ne tik minétieji Ménulio jvar-
dijimai, bet ir jam skirti ritualai, ypac susije su jaunaties faze. Mat tikéta, kad jiyra
lemtinga, turinti jégos. Ypatinga santykj su $iuo dangaus kiinu Zyméjo tam tikra
tradicinés bendruomenés ritualiné elgsena jaunaties metu — susitelkimas, Zvelgiant
i naktinj dangy, kepurés nukélimas ir Ménuliui skirty magiskai veikusiy Zodziy
sakymas. Maldelémis ne tik reiksta pagarba $iam $viesuliui, bet ir siekta pazadinti
jo slépiningas kosmines galias, veikianéias zmogiskasias batybes, jy kanus ir sielas.
Prasyta §viesos dangui, Zemei ir patiam zmogui, sveikatos, stiprybés, gyvastingu-
mo, kiino $varos, ,linksmybés ant zemés®, meilés, amzZinos laimés, taip pat — pomir-
tinés Dangaus ar ,,Perkaino karalystés®. Atsinaujings Ménulis, kaip regeneruojanti
galia, skatindaves gyvosios gamtos ir Zmonijos gyvybine potencija, laidaves $iuo
metu vykstandiy jvykiy sekme ir perspekeyva. Todél jis buvo universalus jvairiopos
pradzios, periodinio atgimimo simbolis.

RASA LUZYTE
Alumna Stirling University (S’kotija)

INTERPRETACIJOS MERGELES MARIJOS TEMA

Mergelés Marijos fenomenas tautosakos tekstuose mane labiausiai domina dél
didziuliy psichologiniy galimybiy padéti moterims atrasti savyje ta pasitikéjima,
kuris nuo pat moters gimimo yra uzkoduotas buti pazemintas patriarchalinés eko-



nomikos. Remiantis Carlo Gustavo Jungo teorijomis, pasakose ir trumpuosiuose
tautosakos pasakojimuose (legendose) Mergelé Marija veikia kaip moters dievybés
archetipas (prototipas, kolektyvinés pasamonés vaizdinys), savyje turintis tiek $vie-
siaja, tick tamsiaja puse. Kaip tik tamsioji pus¢, tinkamai suvokta, ir parodanti,
kur slypi archetipiné moters galia. Be pasaky ir legendy, mano démes;j traukia ir
Mergelei Marijai skirtos litanijos. Sis tautosakos Zzanras vertas atskiro tyrimo, nes
litanijos demonstruoja kultiros, kurioje gyvename, simptomatika. Litanijos, kaip
ir pasakos, yra bendros daugeliui kataliki$ky patriarchaliniy tauty. C. G. Jungas
tikriausiai nesupykty, jei teigiau, kad litanijos yra kolektyvinés pasamonés turi-
nj i$reiSkiantys kariniai. Kaip ir keiksmazodziai, paplite toje padioje katalikiskoje
kultaroje. Kaip keiksmazodziai susije su $ventomis litanijomis? Zemaités tekstu pa-
demonstruosiu, kad tiesiogiai: kuo daugiau Baznycios iSkeliama Mergelés Marijos
nekaltybeé ir skaistumas, tuo labiau visuomenéje Zeminamas moters lytiSkumas, jos
verté. Katalikiskos kultaros ekonomika léme, jog visuomené visy pirma emé keiktis
pagoniy $ventais laikyty gyviny vardais (rupizeé, gyvaté, Zaltys), o véliau, neurotis-
kai i§stumdama i3 religijos lytiskumg ir erotiskuma, émé keiktis lytiniais organais,
ypa¢ — motery. Kai pazemini lytj, paZemini ir tam tikra Zmogaus esme, atimi jos ar
jo pasitikéjima savimi, taigi ir galimybe pasitikinciai valdyti tam tikra materialyjj
turtg (ckonomika gana akivaizdi).

Interpretuodama keliy pasaky fragmentus, trumpuosius tautosakos pasakoji-
mus (legendas), jy simbolizma, sicksiu parodyti, kad Mergelé Marija tautosakoje —
paveikus psichologinis simbolis, per tautosakos tekstus vis dar galintis mus labai
sustiprinti, jei tik mes jam leisime.

MILDA NORKAITIENE
Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas

GYVUNUY VARDY FUNKCIJOS: SKIRIAMOJI
IR SKIRIAMOJI-LEMTIES

Gyviiny vardai yra viena i$ tikriniy ZodZiy kategorijy, todél jy (kaip ir kity onimy)
pagrindiné funkcija yra onomasting, arba skiriamoji. Ji salygota butinybeés atskirti
viena gyviing nuo kity, jj identifikuoti.

Tikslinantis gyvany jvardijimo aplinkybes ir motyvus, kuriais remiantis jiems
suteikiamivardai, ai$kéja, kad yra pagrindo skirti ir miting lemties, lémimo funkcija,
salygojama jvairiy ckstralingvistiniy (socialiniy, kultiriniy ir kt.) veiksniy.

Vienoks ar kitoks maging paskirtj turintis vardas dazniausiai suteikiamas i§
jvairiy pragmatisky paskaty. Siekiant apsaugoti nuo galimo vilky uzpuolimo te-



ly¢aité pavadinama Vilké, mitinés batybés varda La#meé karvé gauna dél to, kad
laumés neatimty pieno, o daili tely¢ia vadinama Rdgana, kad nebiity nuziaréta. Su-
nys neretai $aukiami hidroniminés kilmés vardais (Drizigis, Gryva ir ke.) dél to, kad
nepasiusty. Manant, jog per varda gyviinui gali buti perduodamos gerosios etimony
savybes, arklj, kad buty stiprus ir ilgaamzis, pavadina Aéuolu, karvéms, kad duo-
ty daug pieno, suteikia su vandens savoka sietinus ar i§ hidronimy kilusius vardus
(Ezeriné, Rasa, Upé; Venta, Zeimend ir kt.), o dél subjektyviy psichologiniy priczas-
¢iy Zmogui tiking, kad turimas gyvinas atne§ sékme, bei siekiant sutvirtinti emo-
cinj ir priklausomybinj tarpusavio ry§j, atsirado zoonimai Dradgas (Suo), Bicinlis
(katinas), Ldimeé (katé), Pagrioda (kumelé) ir pan.

Belicka pridurti, kad zoonimai, kurie, vardo davéjo manymu, yra magiski, visa-
da turi ir skiriamaja funkcija.

DAINIUS RAZAUSKAS
Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas

KALBA IR MITOLOGIJA: SUTVERTO PASAULIO TVORA
TARP SIAPUS IR ANAPUS

Pasak kai kuriy kosmogonijos apra$ymy, pasaulis pradzioje aptveriamas tvora ir
toliau vaizduojamas esas aptvertas. Tokiy duomeny esama senovés indy, senovés
germany, slavy (rusy) tradicijose, taip pat latviy ir lietuviy sakmése.

Vadinasi, galime tarti, kad pasaulis yra susvertas veiksmazodzio (su)tvérti reiks-
me ‘(pa)daryti, (pa)statyti tvora, ‘tvora (ap)riboti, (ap)supti, (ap)juosti’, ‘tveriant
(pa)daryti, (pa)statyti’, ‘aptvaru atskirti, aptvare uzdaryti, uZtverti’ ar pan.

Sitaip sutverto pasaulio samprata paaiskina ir tas etiologines sakmes, kuriose
Dievo su velniu nulipdytas gyviinas (ozka) atgyja biitent $okdamas per fvorg. Tokiu
atveju tai $uolis per fvorg i§ anapus j Siapus.

Kita vertus, mirtis gali bati suvokiama kaip Suolis per zvorg i§ Siapus j anapus.
Tiesiai $viesiai taip teigia frazeologizmas per tvorg sokti j kitg pusg reik$me ‘mirti’,
tuo paciu vaizdiniu mirtj mena kai kurios mjslés.

Abiem atvejais turime tvorg tarp $iapus ir anapus — manytina, ta pacia, kuria
pasaulis pradzioje buvo sutvertas. Skirtingy konteksty ir tautosakos Zanry duome-
nys, $ivo pagrindu suéje j darnig visuma, savo ruoztu negindytinai patvirtina fvora
sutverto pasaulio vaizdinj ir veiksmazodzio (su)rwérti kosmogoning reik$me leidzia
pagrjsti bei paaiskinti tvoros tvérimo reik$me.



ROKAS SINKEVICIUS
Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas

SMIK(ST) PER VELENA: NUO UZKALBEJIMO IKI KEIKSMO

Nuo X VI iki XX a. jvairiuose ir daugiasluoksniuose ragytiniy Saltiniy (Jono Lasic-
kio ir Mato Pretorijaus veikaluose, 1619 m. jézuity misionieriy ataskaitoje, Jurgio
Dovydaitio surinktoje medziagoje) kontekstuose figiruojantis posakis Smik(st)
per ... leidzia svarstyti jo prasmiy kaita gyvojoje kalboje ir tos kaitos priezastis. Sis
posakis gali buti akstinas pradéti diskusija dél istoriniy ir kultariniy procesy povei-
kio zal¢iy garbinimo papro¢iams jy nykimo laikotarpiu.

Nors lietuviy religinés pagarbos zal¢iams ir galimai angims paminéjimy senuo-
siuose $altiniuose netritksta, kartais konkre¢iau jvardijama ar numanoma zal¢iy
mitiné funkcija, jy sasaja su atskiromis dievybémis, kalendorinémis $ventémis, ta-
¢iau daugelis klausimy vis dar diskutuojami ir néra iki galo atsakyti.

Esant tokiai padé¢iai, svarbis ir netiesioginiai $altiniai, uZuominos, kur zal¢iai,
rodos, visai neminimi, taip pat vélesniais laikais uzfiksuoti papro¢iai, kazkuo lyg ir
susisiejantys su mums rupimais, bet skirtingai motyvuoti. Vietoj istisinio zvalgy-
mosi j seniausiy laiky ,grynus® pavyzdzius galétume daugiau démesio skirti perei-
namajam laikotarpiui, kai priec naujos tikrovés pritaikomi senicji paproéiai buvo
maskuojami, desakralizuojami ir jgydavo kita, ne tokia ideologiskai pavojinga, mo-
tyvacija. Senaisiais tikéjimais grjsti ir naujesni krik$¢ioniski paprociai kurj laika ga-
léjo gyvuoti kartu, susipinti, veikti vieni kitus ir pan. Kas tuo metu vyko su zal¢iais
sodyboje ir jy vaizdiniu Zmoniy samonéje?

Problematikai i$ryskinti pasirinkei keli aspektai: valgio $ventinimas aukojant;
numanomas zal¢iy vaidmuo rudeninése $ventése; galimos rudeniniy paprodiy ir jy
akcenty transformacijos; uzuominos apie zal¢iy laikyma namuose vélai uzra$ytoje
ir kol kas maziau tirtoje tautosakoje. Pranesime bus sickiama ne pateikti galutinius
atsakymus, bet suzadinti tyréjy smalsuma menkiau nagrinétiems temos rakursams.

DAIVA VAITKEVICIENE
Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas

KALBEJIMAS DIEVAMS: MALDY SANDARA
IR PASKIRTIS BALTY RELIGIJOJE

Balty religijos tyrimy spraga — stokojame bent kick i$samesnio senyjy maldy ty-
rimo. Nors Jonas Balys dar 1951 m. leidinyje Liaudies magija ir medicina paskelbé



lietuvisky maldy rinkinélj, o XXI a. pirmajame dedimtmetyje Norberto Véliaus
Balty religijos ir mitologijos Saltininose buvo publikuota istoriné medziaga, kurioje
apradyti ritualai su maldomis, iki $iol vos keletas autoriy maldoms skyré daugiau
démesio. Paminétinas Birutés Jasiiinaités tyrimas, skirtas kreipiniams j Jaung Meé-
nesj, ir Rimanto Balsio straipsnis, aptares lietuviskai uzradytas maldas istoriniuose
$altiniuose. Taciau labai traksta platesnés analizés, atskleidziandios balty religijai
budingy maldy pobudj, turinj ir komunikacing paskirtj.

Sis pranesimas skirtas panagrinéti svarby maldy aspekta — jy komunikacines
funkcijas, i$ryskéjancias tekstuose ir jy apeiginiuose kontekstuose. Maldos tiria-
mos ne kaip atskiras sakytinés literatiiros Zanras, bet kaip religiniai tekstai, kuriais
kreipiamasi j dievybes ir mirusiuosius. Analizei pasitelkiama jvairi medZziaga — ne
tik , tikrosios“ maldos (tautosakininkai, remdamiesi liaudiska tradicija, jas jvardi-
ja maldelémis), bet ir uzkalbéjimai, dainos, raudos. Prane$imu sickiama atskleisti
buda, kuriuo maldy sakytojai kreipési j dievus. Autoré teigia, kad balty religinése
maldose santykis su dievais ir mirusiaisiais buvo kuriamas epitetais ir linkéjimais
iSaukstinant dieviska asmenj, kvie¢iant jj atvykti ir priimti dovanas. Tik pagerbus
dievybe zodziais ir dovanomis, buvo kreipiamasi su prasymu.

ZYDRUNAS VICINSKAS
Klaipédo.v universitetas

MATO PRETORIJAUS UZFIKSUOTOS MITOLOGINES MEDZIAGOS
APIE SVENTES VERIFIKACIJA: GABJAUGIO SVENTE

Analizuojant ikikriks¢ioniskaja balty kultara, kurios branduolj sudaro pagonis-
ka religiné logika, iskyla ja fiksuojanéios rastijos patikimumo klausimas. Vienas
turtingiausiy radytiniy $altiniy, teikian¢iy informacijos apie pagoniskaja balty
religija, yra Mato Pretorijaus X VII a. pabaigoje parasytas daugiatomis rankrastis
Deliciae Prussicae, oder Preussische Schaubiihne (Prﬁsijos jdomybé:, arba Prasijos
regykla). Pretorijaus pateikta mitologiné informacija ne karta yra naudota XIX-
XXT a. mokslininky, tyrusiy baltiskq kultara ir mitologija, naudojama dabar,
grei¢iausiai ja bus remiamasi ir ateityje. Dél tos priezasties, nepaisant ankstesniy
fragmentisky bandymy, prasminga paméginti verifikuoti tai, kas kalbamame $al-
tinyje yra (ne)autentiska.

Prane$ime i$skiriama ir nagrinéjama Pretorijaus rankrastyje uzfiksuota mito-
loginé medziaga apie Gabjaugio Svente. Duomeny verifikacijos procesas susideda
i$ trijy pakopy: 1) apzvelgiami ir palyginami Pretorijaus ir XV-XVTI a. pirmtaky

istoriniai dokumentai, kuriuose minimos nagrinéjamos mitologemos; 2) atrenka-
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mos ir (j)vertinamos XIX-XXI a. mokslininky, naudojusiy Pretorijaus duome-
nis, interpretacijos; 3) nustatoma, kuri Pretorijaus mitologinés medziagos dalis yra
(3.1.) autentiska / patikima — informacija gauta i§ amzininky ir ja jmanoma veri-
fikuoti atsizvelgiant j XIX-XX a. pradzios tautosaka, paprodius, tikéjimus; (3.2.)
i$ dalies autentiska / i§ dalies patikima — senyjy rasytiniy kroniky ir amzininky
medziagos samplaika; (3.3.) neautentiska / nepatikima - faktais neparemtos speku-
liacijos, XV-XVT a. kroniky perrasai. Atkreiptinas démesys, kad $altinio medzia-
goje, fiksuojantioje aukojima dievo Gabjaugio garbei, nustatyti net keturi draudi-
mai, potencialiai i§sirutulioje i§ seniau gyvavusiy religiniy draudimy (tabu). Be to,
Gabjaugio $ventés metu aukotojy vartojami verbaliniai kreipiniai (maldos), kuriais
sickiama padékoti X dievybei uz sutciktas dovanas (pvz., gera derliy, Seimynyksciy
sveikata, sveikus gyvulius) ir padéti ateityje i$laikyti uZgyventa nauda; praSoma die-
vybés saugoti nuo pavojaus (pvz., saugoti namus nuo ugnies).

MARIJA ZAVJALOVA
Rusijos moksly akademijos Slavistikos institutas,
Balty-slavy tyrimy centras (Maskva)

AKMENS-LIGOS MOTYVAS BALTY IR SLAVY UZKALBEJIMUOSE

Prane$ime nagrinéjami balty ir slavy uzkalbéjimai, kuriuose aktualinama akmens
sasaja su liga ir jos aprai$komis. Paprastai akmuo, kaip negyvosios gamtos objcktas,
uzkalbéjimuose minimas siekiant ligonj pagydyti, bet paradoksalu, kad akmens
»negyvumas® ¢ia sicjamas su sveikata, o akmens ,,gyvumo® pozymiai — su ligos pro-
gresavimu, vedaniu prie mirties. Sis paradoksas turbit ir lemia akmens vaidme-
ny uzkalbéjimuose priestaringuma. Akmens simbolikos ambivalentiskumas, jo
priesingi vaidmenys uzkalbéjimuose nagrinéjami semantiniy opozicijy kontekste:
pagalba gydant vs. kenksmingumas; nejudamumas vs. judé¢jimas; nekintamumas
vs. kintamumas; pasyvumas vs. aktyvumas; atributy turéjimas vs. atributy netu-
réjimas; nebylumas vs. skambéjimas; skilimas vs. vientisumas. Pastaroji opozicija
primena eschatologinius motyvus ir ,,pagrindinio mito” siuzeta, ta¢iau uzkalbéji-
muose, vélgi paradoksaliai, akmens ,,mirtis® (jo skilimas, suskaldymas) sicjama su
ligos pabaiga, i$vadavimu nuo kenksmingy kery, t.y. su sveikata ir atgimimu.

Pranesimas remiasi lietuviy, latviy, baltarusiy, rusy uzkalbéjimy medziaga, pa-
lyginimui pasitelkiant kity slavy ir germany tradicijas.
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